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1. Einfiihrung

‘ WATER:

Abbildung 1: Wie das Ecowitt-System funktioniert

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Ecowitt WS3800 Wetterstationsempfanger entschieden
haben.

Ecowitt WS3800 ist ein 7,5-Zoll-Wi-Fi-LCD-GrofBbildschirm-Wetterstationsempfénger. Er
unterstiitzt die Uberwachung von Innen- und AuBenbedingungen, hat Temperatur-,
Luftfeuchtigkeits- und Luftdrucksensoren eingebaut und kann fast alle Ecowitt-Sender mit der
gleichen RF-Frequenz miteinander verbinden, um genaue Wetterdaten wie
Windgeschwindigkeit, Windrichtung, Niederschlag, UV-Strahlung, Sonneneinstrahlung,
AuBlentemperatur, Auflenluftfeuchtigkeit, Taupunkt, gefiihlte Luftfeuchtigkeit, CO2, PM1.0,
PM2.5, PM10 und mehr zu erhalten.

Gleichzeitig unterstiitzt sie den Anschluss von loT-Gerdten wie WFCO1 und AC1100, um eine
intelligente Steuerung iiber die Ecowitt App zu erreichen, die ein leistungsstarker
Wetterstationsempféanger ist.

Die WS3800 unterstiitzt die Verbindung mit einem 2,4-GHz-Wi-Fi-Netzwerk, damit Sie die
Daten von iiberall aus auf Threm Telefon, Tablet und Computerbrowser anzeigen konnen - und
das alles kostenlos.

Zur Information: Die WS3800 muss mit optionalen Sensoren verwendet werden, um
Wetterdaten fiir den Auflenbereich zu erhalten, und ist kein eigensténdiges Produkt.

Das folgende Benutzerhandbuch enthélt Schritt-fiir-Schritt-Anweisungen fiir die Installation
und den Betrieb. Machen Sie sich anhand dieser Anleitung mit Ihrer professionellen
Wetterstation vertraut und speichern Sie sie zum spateren Nachschlagen .



2. Einbau

2.1 Teil Liste

1 x WS3800 Wetterstationsempféanger 1 x
Benutzerhandbuch

1 x DC-USB-Kabel

2.2 Wi-Fi Konfiguration

2.2.1 Strom- auf

He &

Abbildung 2

Stecken Sie den 5V 1A-Netzadapter in eine Steckdose und dann in die Netzbuchse auf der
Riickseite der Station. Optional: Legen Sie 3 frische AA-Alkali- oder Lithiumbatterien (nicht
im Lieferumfang enthalten) in das Batteriefach ein, um die Station einzuschalten.

Die Software-Versionsnummer und die Frequenz werden 1 Sekunde lang angezeigt, dann wird
3 Sekunden lang der volle Bildschirm angezeigt und schlie8lich der normale Modus aktiviert.



2.2.2 Laden Sie die Ecowitt App herunter

Besuchen Sie den App Store oder Google Play Store oder scannen Sie den QR-Code unten, um
die kostenlose Ecowitt App auf Ihr Mobilgerit herunterzuladen.

Offnen Sie die Ecowitt App, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein Konto

einzurichten, fiigen Sie ein neues Gerét hinzu und folgen Sie den Abschnitten 2.2.3 oder 2.2.4,
um Jhre Station mit Threm Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden.

WS3800B-WIFICAFC

Download on the

App Store

Outdoor

GETITON

Google Play

Indoor

Solar and UVI

Haw Moon

Abbildung 3: Ecowitt App herunterladen

Hinweis: Fiir die Abschnitte 2.2.3 oder 2.2.4 unten (2 Méglichkeiten, die Wi-Fi-Konfiguration
abzuschliefen) benotigen Sie Thren Wi-Fi-Netzwerknamen (SSID) und Thr Passwort.



2.2.3 Verbinden der Station mit Wi-Fi iiber die Ecowitt App

(1) Offnen Sie die Ecowitt App— "Mein Gerit"— "Neue Gerite hinzufiigen"— klicken
Sie auf das WS3800 Symbol— wihlen Sie "WiFi Provisioning :

Galawey Provisisning

Abbildung 4



(2) Halten Sie die Taste des WS38 + —er mehr als 2s im normalen Modus

schaltet seinen Hotspot ein, das Wi-Fi-Symbol blinkt schnell auf dem Bildschirm. Verbinden
Sie sich mit Threm Mobiltelefon mit dem Hotspot "WS3800x-WIFIxxxx", der von WS3800
gesendet wird. Markieren Sie dann "Vorgang abgeschlossen"—"Weiter".

Hinweis: WS3800x-WIFIxxxx, das erste x steht fiir die Frequenz, A=868MHz, B=915MHz,
C=433MHz, xxxx steht fiir die letzten 4 Ziffern der MAC-Adresse des Produkts.
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Abbildung 5

(3) Erlauben Sie den Zugrift auf den Standort und wihlen Sie "Wéhrend der Verwendung
der App". Kehren Sie dann zur Ecowitt-App zuriick.



Abbildung 6

(4) Geben Sie die Wi-Fi SSID und das Passwort ein und klicken Sie auf "Senden".

Abbildung
7



(5) Die Einrichtung des Gateways ist nun erfolgreich. Wechseln Sie das Netzwerk des
Telefons zu demselben Wi-Fi, mit dem WS3800 verbunden ist. WS3800 wurde erfolgreich zur

App hinzugefiigt, und die Daten kénnen online angezeigt werden.

Tips
Gateway setup is succosshl
Piease wwitch 1o Linksys WiR. Moke
S tha POk allows T Qiics for
Intatrent ac e for Ending v the
ps

Indoos

Abbildung
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Tips
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Hinweis: Wenn Sie nicht in
der Lage sind, den WS3800
iiber die Ecowitt App mit
dem Wi-Fi zu verbinden,
empfehlen wir Ihnen, die
Einrichtung tber  die
Embedded Web  Page
192.168.4.1 auf der
nichsten Seite
vorzunehmen.



2.2.4 Web-Seite 192.168.4.1

(1) Halten @Fl{tn + - um den Hotspot des WS3800 einzuschalten und eine

Verbindung zu diesem
Hotspot mit Ihrem mobilen Gerit. Verwenden Sie einen mobilen Browser, um die URL zu suchen:
192.168.4.1. StandardméBig ist kein Passwort festgelegt. Klicken Sie auf Anmelden.

18:02 T -
Search
o™
oy -
FEFRTERS | L ‘

T|2|3t4|6|6)7|8]9]0

=ttt lrislelel”
. : 2 | -
e @ space E Ak 192.168.4.1 e
4 % n B
@ Q 5 (08 U
Abbildung 9

(2) Klicken Sie auf Lokales Netzwerk. Geben Sie den Namen und das Passwort des Routers ein.
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AR 19216841 ¢ ah

(3) Der WS3800 ist nun
erfolgreich mit dem Wi-Fi-Router
verbunden. Kopieren Sie die
MAC-Adresse fiir die folgenden
Schritte.

192.168.4.1 & Ay 182.168.4.1
h m O < @ m
Abbildung 10

Copy the MAC

address

AR 192.168.4.1 (]

< & @ @

Abbildung 11: Kopieren der MAC-Adresse
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(4) Wechseln Sie das
Netzwerk des Telefons zu
demselben Wi-Fi, mit dem
WS3800 verbunden ist.
Offnen Sie die Ecowitt App

—"Mein Gerat"—
"Neue Gerite hinzufiigen"

—Klicken Sie auf das Symbol WS3§

—>Wihlen Sie Manuell
Hinzufligen.

Abbildung

(5) Bearbeiten Sie den Gerdtenamen und fiigen Sie die in Schritt (3) kopierte MAC-Adresse
in das Feld ein, und klicken Sie auf "Speichern".

999.2 999.2

Abbildung 13
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2.2.5 Geriitestandort, Zeitzone, Sommerzeit und Daten Offentlich

Fiihren Sie nach Abschluss der Wi-Fi-Konfiguration die folgenden Schritte fiir die
Einstellungen von Geritestandort, Zeitzone, Sommerzeit und 6ffentliche Daten aus.
1. Klicken Sie auf "Meine Gerite".

2. Klicken Sie auf das Symbol "...".

3. Legen Sie den Standort und die Zeitzone des Gerits in dieser Schnittstelle fest.

Markieren Sie "Auto DST" und "Is Public", wenn nétig.

4. Klicken Sie auf "Speichern" und starten Sie das WS3800-Gerit neu. Das
WS3800-Gerit synchronisiert dann automatisch die Zeit und die Sommerzeit.

Abbildung 14: Zugehorige Einstellungen iiber die Ecowitt App

Hinweis: Nach Abschluss der obigen Wi-Fi-Konfiguration und der zugehorigen Einstellungen
zeigt der WS3800-Bildschirm einen stabilen Wi-Fi-Signalturm, die automatische Zeitzone und
die Sommerzeit (falls erforderlich) an.
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Abbildung 15: WS3800 synchronisiert App-bezogene Einstellungen

2.2.6 Ersetzen des Wi-Fi Routers

Wenn Sie Thren Router austauschen mochten, folgen Sie erneut den Anweisungen in Abschnitt

2.2.3 oder 2.2.4

nachdem Sie das Kabelmodem auf seine Werkseinstellungen zuriickgeset7]
(Halten Sie
fiir einen Werksreset).

kS
TELL
[EN

! |EIGHT I

+

2.3 Hinzufiigen von Sensoren

Um die optionalen Sensoren (siche Abschnitt 4 fiir weitere optionale Sensoren) mit der

WS3800 zu koppeln, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Schalten Sie den Sensor ein und legen Sie ihn neben die Konsole.

2. Warten Sie 1~2 Minuten und iiberpriifen Sie, ob die Konsole die Sensordaten automatisch

empfangt und auf dem Bildschirm oder der App anzeigt.

3. Wenn keine Daten von einem registrierten Sensor empfangen werden, wird das RF-Symbol
das Signal um ein Bild verringern; wenn Daten empfangen werden, wird das RF-Symbol das

Signal um ein Bild erhohen.

4. Wenn keine Daten empfangen werden, versuchen Sie Folgendes: Nachdem Sie sichergestellt
haben, dass das Telefon und die WS3800 mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden sind,

Offnen Sie die

Ecowitt App— Sensor ID— und rufen Sie die Seite Gateway bearbeiten auf.

5. Suchen Sie auf der Seite "Gateway bearbeiten" den Sensor, den Sie koppeln méchten, wihlen

Sie das Feld "ID-Nummer" und registrieren Sie ihn.

6. Sobald die Registrierung erfolgreich war, konnen Sie zur Hauptschnittstelle zuriickkehren, um

die Daten zu tiberpriifen.

7. Wenn Sie die Sensor-ID genau kennen und mochten, dass die WS3800 nur diesen Sensor
koppelt, konnen Sie die Sensor-ID eingeben und die Anderung speichern, damit sie wirksam

wird.

15



Preasurs

Abbildung 16: Seite Sensor-ID

2.4 Hochladen von Daten auf Server

Nach erfolgreicher Wi-Fi-Konfiguration konnen die Daten auf die folgenden Wetterstations-Server
hochgeladen werden:

A. ecowitt.net (Standard-Upload auf diesen Server)
B. wunderground.com

C. wetterwolke.net

D. wow.metoffice.gov.uk

E. Benutzerdefinierte Server

Verwaltung der Upload-Server:

(1) Stellen Sie sicher, dass das Mobiltelefon und der WS3800-Empfinger dasselbe Wi-
Fi verwenden.

(2) Ecowitt App— "..." in der oberen rechten Ecke— "Andere"— "DIY
Server hochladen".

16



Update i

Abbildung 17: Daten auf den Server hochladen

3. Anweisungen zur Verwendung

3.1 Mehrere Ansichten und Grofie

8.2
6.6"
¥
7 \
] H‘"\‘
g
\H“\-.
\\\
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B
\\\
o
e
“-\\_\
1 i ~

Abbildung 18: Hauptansicht
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Abbildung 19: Ansicht von rechts
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Abbildung 20: Ansicht von oben
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Stromanschl

e—2-0
DC 5.0V

Abbildung 21: Riickansicht (siehe Abschnitt 3.5 fiir Tastenfunktionen)

3.2 Merkmale

®  7,5-Zoll-LCD-Display

® 8 physische Tasten

®  Unterstiitzt Gleichstrom und 3 x AA-Alkali- oder Lithiumbatterien (3 frische AA-
Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten) konnen nur 24 Stunden lang betrieben
werden. Nur als kurzfristige Notstromversorgung geeignet)

¢  Kalender, Datum, Uhrzeit, Mondphase, Sonnenaufgang und Sonnenuntergang

®  Eingebauter Temperatur-Feuchtigkeitssensor und Luftdrucksensor

®  Unterstiitzt die Anzeige von Innentemperatur, Luftfeuchtigkeit, Druck und
wechselnden Trends

19



Empfang und Anzeige von Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensordaten iiber 8
Kanile

Unterstiitzt den Empfang und die Anzeige von Windgeschwindigkeit, Windrichtung,
Niederschlag, UV-Strahlung, Sonneneinstrahlung, gefiihlter Temperatur, Taupunkt,
CO2, PM1.0, PM2.5, PM10 und AQI-Daten

Wettervorhersage: Sonnig, leicht bewolkt, bewdlkt, regnerisch, stiirmisch, verschneit
und stiirmisch verschneit

Maximal- und Minimalwert aufzeichnen

Alarm & Schlummerfunktion

Unterstiitzt die Einstellung der Einheit

Unterstiitzt DST (Daylight Saving Time)

RST-Funktion (Ldschen der taglichen Max/Min-Werte)

Unterstiitzt die Einstellung der Hintergrundbeleuchtung bei DC-Stromversorgung

Kann als Wi-Fi-Gateway verwendet werden, um den Empfang von mehr Sensordaten
zu unterstiitzen, die {iber die Webseite angezeigt werden kénnen

Unterstiitzung der Wi-Fi-Konfiguration auf der Webseite (192.168.4.1), Anzeige
weiterer Sensordaten, Einrichten des Servers, Einrichten der Kalibrierungsparameter,
Einrichten der Sensor-1D

Datenspeicherung auf dem Ecowitt-Server: https://ecowitt.net

Unterstiitzung des Hochladens von Daten auf den Server der Wetterstation nach der
Verbindung mit dem Wi-Fi-Netzwerk:

B ccowitt.net (Standard-Upload auf diesen Server)
B wunderground.com

W wetterwolke.net

B wow.metoffice.gov.uk

B Benutzerdefinierte Server

Unterstiitzung optionaler Sensoren, siche Abschnitt 4

20
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3.3 Icon Erliuterung

Abbildung 22 hilft Thnen bei der Identifizierung der Symbole auf dem Bildschirm der Konsole.
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Abbildung 22
Nr. Beschreibung Nein Beschreibung
1 Auto-Scroll ) Mehrkanalige Temperatur- und
Feuchtigkeitssensoren
3 AuBenluftfeuchtigkeit 4 Auflentemperatur
5 Taupunkt 6 Gefiihlte Temperatur
RF-Signalbalken und Anzeige fiir
niedrigen Batteriestand fiir WS69-
7 Auflensensor-Array oder WN30/31/36- g Drucktrendfunktion
Mehrkanalsensoren
Sensoren
Regenrate/abends/téglich/wochentlich/m
9 onatlich/jahrlich/ 10 | Wettervorhersage
Insgesamt
RF-Signalbalken und
11 | ABS/REL Druck 12 Batterietiefstandsanzeige fiir WH40-
Regenmesser-Sensor
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RF-Signalbalken und Anzeige fiir
Windgeschwindigkeit/Boen/Richtu niedrige Batteriespannung fiir

13 ng/ 10min Richtung 14 | WS90/WS80/WS68 Aufien
Sensorfeld
Variationsbereich des UV-Index
(EXTREME/VERY

15 | Sonnenaufgang 16 | HIGH/HIGH/MODERATE/
NIEDRIG)

17 | Sonnenuntergang 18 | UVI & Sonneneinstrahlung

19 | Mondphase 20 | Wi-Fi-Signalbalken

21 | Wecker & Schlummerfunktion 22 | DST (Sommerzeit)
RF-Signalbalken und Anzeige fiir
niedrigen Batteriestand fiir

23 | Uhrzeit 24 WH45/WH46 Luftqualititssensor
Sensor

25 Datum/CO2/PM1.0/PM2.5/ PM10/AQI 26 Luftfeuchtigkeit in Innenrdumen
Anzeige fur niedrigen

27 | Innenraumtemperatur 28 Batteriestand/keine Batterie fiir
WS3800

Tabelle 1: Erkléirung der Icons

3.3.1 Datum und Uhrzeit

Datum und Uhrzeit werden automatisch aktualisiert, wenn die Wi-Fi-Konfiguration
abgeschlossen ist und die automatische Zeitzone eingestellt ist. (siche Abschnitt 2.2 zur Wi-Fi-
Konfiguration)

HEPDH T HTHO

Abbildung 23: Datum und Uhrzeit
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3.3.2 CO2/PM1.0/PM2.5/PM10/AQI

WS3800 unterstiitzt den Anschluss eines WH45- oder WH46-Luftqualititssensors und die
Anzeige von CO2/PM1.0 (nur WH46)/PM2.5/PM10/AQI-Daten. Die Luftqualitéitsdaten teilen
sich den gleichen Anzeigebereich wie das Datum, das durch Driicken der

durch Driicken der Taste umgeschaltet werden.

Hinweis: PM4.0-, Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsmesswerte (gemessen von WH46) sind
nur in der Ecowitt App oder auf der Webseite verfiigbar, nicht auf dem Display.
Temperatur und Luftfeuchtigkeit, die von WH45 gemessen werden, sind ebenfalls gleich.

co, Tail PM10 fail

a7 -IEI

ugim®

PM2.5 Tl PM10 Tl

g | 3

AFY..II
o

Abbildung 24: CO2/PM1.0/PM2.5/PM10/AQI

ug/m*

3

3.3.3 Wetter Vorhersage

Die Wettervorhersage basiert auf der Erfassung des ortlichen Luftdrucks iiber einen
bestimmten Zeitraum (mindestens einen Monat) und der anschlieBenden Vorhersage des
Wetters fiir den kommenden Tag auf der Grundlage der Luftdruckénderung.

Es gibt sieben Wetterbedingungen: Sonnig, teilweise bewolkt, bewdlkt, regnerisch, stiirmisch,
schneereich und stiirmisch schneereich.

Regen/Schnee blinkt bei stiirmischem/schneereichem Wetter. Wenn die Auflentemperatur unter
0°C (32°F) liegt und die Wettervorhersage "Regen" oder "Sturm" lautet, zeigt das Display
"Schnee" an.

23



Sonnig

Teilweise bewolkt

Bewolkt

¥

AN

A

Druckanstieg iiber einen Druck steigt leicht an oder beim | Druck fallt leicht ab
langeren Zeitraum ersten Einschalten
Stiirmisch Schneereich

Regnerisch

Der Luftdruck sinkt iiber einen
langeren Zeitraum hinweg

Druck nimmt schnell ab

Der Luftdruck nimmt
iiber einen langeren
Zeitraum ab, und die
Temperatur <0°C

Sturm Schnee

Der Luftdruck nimmt
rasch ab, und die

Temperatur <0°C

Tabelle 2: Wettervorhersage
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FORECAST

3.3.4 Drucktrend 2 H/
Funktion 3
2
1
Zeigt die Differenz zwischen dem Om
aktuellen Luftdruck und dem ;
durchschnittlichen Luftdruck der 3
letzten 30 Tage an. -4
<5
PRESSURE
ABS

inHg

mJ

Abbildung 25: Luftdrucktrend

3.3.5 Wi-Fi Symbol

Wi-Fi-Symbol Status Beschreibung

Situation 1: Gerét einschalten oder halten |TEMP | + “

Flashen Situation 2: WS3800 ist nicht mit dem Router
verbunden.

WS3800 ist mit dem Router verbunden, hat aber keinen
Internetzugang. Die Daten wurden nicht erfolgreich

L Blink
angsames Blnxen hochgeladen.

Die Daten wurden auf den Server hochgeladen. Das Wi-
Konstantes Licht Fi-Symbol zeigt die Signalstirke an.

Tabelle 3. Wi-Fi-Symbol
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3.3.6 Raumtemperatur, Luftfeuchtigkeit und Luftdruck
WS3800 verfiigt liber einen eingebauten Temperatur- und Luftfeuchtigkeitssensor sowie einen
Luftdrucksensor. Der WN32P kann als Ersatz fiir die eingebauten Sensordaten verwendet

werden.

PRESSURE
INDOOR B

ABS

T it
5 L} .
Abbildung 26: Innentemperatur, Luftfeuchtigkeit und Luftdruck

3.3.7 AuBentemperatur und Luftfeuchtigkeit

Prioritdt der Temperatur- und Luftfeuchtigkeitsanzeige:

[
8

(i

‘WN32 > WS90 WS80 > ' > WS69
3.3.8 wWind

1. Prioritit der Windanzeige:

e
-

il {
¥

.

F.

WS90 >WS80 > WS68 > WS69

2. Windwerte und Einheiten:

Wenn die Einheit der Windgeschwindigkeit iiber Tasten (siche Abschnitt 3.6.2 zum Einstellen
der Einheit) oder die Webseite 192.168.4.1 (Einheiteneinstellungen) ausgewiéhlt wird, zeigt die
WS3800 die entsprechende Einheit und den entsprechenden Wert auf dem Bildschirm an.
Einheiten, die iiber die Ecowitt App oder die Ecowitt.net Website eingestellt werden, werden
nicht mit dem WS3800 synchronisiert.
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3.3.9 Niederschlag

1. Prioritit der Niederschlagsanzeige:

T w2

{
Traditioneller Niederschlag: WH40 > WS69

4l

M

Piezoelektrischer Niederschlag: WS90

2. Anzeige-Regeln
Der WS3800 kann entweder Niederschlag oder piezoelektrischen Niederschlag anzeigen,

indem Sie einfach die anzuzeigende Niederschlagsregel {iber die '"Prioritdt der
Niederschlagsdaten" in der App oder auf der Webseite auswiahlen.

3. Einheiten

Siehe 3.3.8 Einstellung der Windeinheiten.

3.3.10 uvi

Der UV-Index variiert zwischen 0 ~ 15. Das Balkendiagramm ist in 6 Anzeigeebenen
unterteilt.

Stufe 5: 12< Wert< =15, EXTREME

Stufe 4: 9< Wert< =12, SEHR HOCH Sun Risa
Stufe 3: 6< Wert<=9, HOCH
Stufe 2: 3< Wert<= 6, MASSIG
Stufe 1: 0 < Wert <=3, NIEDRIG Stufe 0:
0= Wert, (keine Anzeige)
z.B.:

uvi

MODERATE

Abbildung 27: UVI
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3.3.11 Mond Phase

Die WS3800 ist standardméaBig auf die siidliche oder nordliche Hemisphére eingestellt, je
nach HF-Frequenz:

915/868MHz: Nordliche Hemisphire 433MHz:

Siidliche Hemisphére

Die folgenden Mondphasen werden auf der Grundlage des Kalenderdatums angezeigt. Nordliche

Hemisphére:
REd =
‘ .
Neum Zunehmen Erstes Zunehmen Vollm Abnehme Drittes Abnehme Neum
ond de Viertel der ond nder Viertel nde ond
Mondsiche Gibbismus Halbmond Mondsiche
1 1
Siidliche Hemisphére:
R Bhd < A o S
+ Vs - + . - - e + - : ~*
( ( | |
\ N N AN \ - / S
Neum Zunehmen Erstes Zunehmen Vollm Abnehme Drittes Abnehme Neum
ond de Viertel der ond nder Viertel nde ond
Mondsiche Gibbous- Halbmond Mondsiche
1 Mond 1

Tabelle 4: Mondphasen
3.3.12 Fiihlt sich an Wie
Messbereich fiir das Gefiihl: -40°F~ 140°F (-40°C~ 60°C).

Wenn die Aullentemperatur weniger als 10°C (50°F) betrégt, ist der Wert von "Fiihlt sich an
wie" der Windchill-Wert.

Wenn die AuBlentemperatur grofler oder gleich 10°C (50°F) und kleiner oder gleich 26,7°C
(80°F) ist, entspricht der Wert von Feels Like der Aulentemperatur.
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Wenn die AuBentemperatur iiber 26,7°C (80°F) liegt, ist der Wert von "Fiihlt sich an" der
Hitzeindex.

Der Benutzer kann wéhlen, ob die gefiihlte Temperatur oder die scheinbare Temperatur in der
App angezeigt werden soll: Offnen Sie die Ecowitt App— "Menii"—> "Einstellungen"—

"Temp Index"—> "Fiihlbare Temperatur oder scheinbare Temperatur".
3.4 LCD-Anzeige Helligkeit

Die WS3800 verfiigt tiber 5 Helligkeitsstufen, ndmlich Max—> High —
Mittel— Niedrig— Aus.

A. Bei Batteriebetrieb:

Bei Batteriebetrieb schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung durch Driicken einer beliebigen
Taste ein, und die Helligkeit schaltet sich nach 15 Sekunden ohne Tastenbetdtigung
automatisch aus. Bei Batteriebetrieb ist die Helligkeit nur auf "Max" und "Aus" eingestellt.

Hinweis: 3 frische AA-Alkali- oder Lithiumbatterien kdnnen nur 24 Stunden lang betrieben werden.
B. Bei DC-Betrieb:

1. Die Helligkeit wird automatisch auf "Mittel" eingestellt, wenn das Gleichstromnetzteil
angeschlossen ist.

2. Nach dem Trennen der Gleichstromversorgung bleibt die Hintergrundbeleuchtung 15
Sekunden lang hell und schaltet sich dann aus.

3. Wenn die DC-Stromversorgung eingeschaltet|fLICHT | zum Einstellen der Helligkeit:

driicken Sie auf Max— High— Medium— Low—
Off.

3.5 Tasten

Insgesamt gibt es 8 Tasten: SET , T]EIMP , MIN , PRF I WIND I+I, -, I I I D I]

/UUU0 TG0 OUTT

,/{*T f_se-} E’ENaJ [mw_] (P‘L] lﬂj w {—J M ’: \

Abbildung 28: 8 Tasten
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Auf der Oberseite der Anzeigekonsole befinden sich 8 Tasten. In den folgenden Tabellen
wird die Funktion dieser Tasten kurz erldutert.

Tasten

Funktionen

F]

Einstellungstaste
Driicken Sie diese Taste, um den Modus
MAX/MIN/Alarmeinstellung/MAC umzuschalten. Driicken, um die
Einstellungsoption im Einstellungsmodus zu wechseln.
Gedriickt halten, um in den Einstellungsmodus zu gelangen.
Gedriic [EINS | + |LICHT | fiir einen Werksreset.

kt |TELL
halten |EN

Taste fiir die Temperaturanzeige
Driicken, um den Temperaturkanal zu wechseln.
Gedriickt halten, um Wetterdaten vom Sensor zu registrieren.

Halten [TEMP |+  gedriickt, um Wi-Fi-Hotspot/Konfiguration zu aktivieren.
Sie

Taste fiir die Regenanzeige

Driicken Sie diese Taste, um zwischen RAIN RATE/EVENT/DAILY/WEEKLY/
MONTHLY/YEARLY/TOTAL zu wechseln.

Taste fiir die Druckanzeige
Driicken Sie diese Taste, um den REL/ABS-Modus umzuschalten.

Taste fiir die Windanzeige

Driicken Sie diese Taste, um zwischen WIND/GUST/DIRECTION/10min
Richtung-zu wechseln.

Driicken Sie diese Taste, um den Alarm im Alarmeinstellungsmodus zu
aktivieren/deaktivieren.

Driickeh Simdiese Taste, um die Anzeige im Datumsbereich umzuschalten.

Driicke| |ARgden ‘ﬁrt im Einstellmodus anzupassen.
n Sie 8¢

Drﬁckelgjwl zwischen UVI/Sonnenaufgang
und Sonnenuntergang umzuschalten. Driicken Sie

- nur Wert im Einstellmodus.

Halten Sie + - um Wi-Fi-Hotspot/Konfiguration zu aktivieren.

LICHT

Taste zur Einstellung der Helligkeit

Driicken Sie diese Taste, um die Hintergrundbeleuchtung
einzustellen, wenn das Gerat mit Gleichstrom betrieben wird.
Driicken Sie diese Taste, um bei einem Alarm in den
Schlummermodus zu schalten.

Gedriickt halten, um den Alart? zu schlieBen.

gedriick|EINS | + JLICHT | fiir einen Werksreset.

t halten. [TELL




Tabelle 5: Tastenfunktionen
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3.6 Produkt Modi

Es gibt insgesamt 5 Modi: Normalmodus, Einstellmodus, Max/Min-Wert-Modus,
Alarmeinstellmodus und MAC-Adressanzeige.

3.6.1 Normaler Modus

1. Das Geriit ruft standardmiBig die Hauptseite des Normalmodus auf, wenn es normal
eingeschaltet wird. In anderen Modi darf 30 Sekunden lang keine Taste betétigt

Sekunden oder konnen Sie auch zur Hauptseite des Normalmodus zuriickkehren
driicken Sie den

Modus.

EINS | um den Modus zu dndern.

TEL
LEN

2. Im Normalmodus kénnen Sie
durch Driicken von

Sequenz: Normaler Modus— Ma
der MAC-Adresse.

ert— Minimalwert — Alarmeinstellung — Anzeige

3. Drﬁcke im Normalmodus, um die Anzeige umzuschalten: OUTDOOR —
FUHLT WIE— TAU— CH1 — CH2— CH3— CH4— CH5— CH6
— CH7— CH8— Auto-Scroll-Modus.

4. Halten fiir mehr als 5 Sekunden in OUTDOOR, FEELSLIKE oder

DEW werden alle nicht deaktivierten Auflentemperatur- und Luftfeuchtigkeitssender
(WN32/WS90/WS80/WS69) neu registriert.

5. Halten ‘ fiir mehr als 5s im Einzel-CH-Modus registriert die

entsprechenden CH-Sensor.

6. Halten fiir mehr als 5s im &) Auto-Scroll-Modus registriert den
die Sensoren WN32, WS90, WS80, WS69 und CHI1~CHS.

7. RAIN und PRESSURE teilen sich den gleichen Anzeigebereich:

M —— K_Pm/
"eqa,! b ="|” 5 eweqa, 9983 5

WE saAR ot Tz

GEPOY 1 1H04C ) 245- | |GEPDY 1 1iDH( 1 245-

Abbildung 29: Umschalten der Anzeige von Niederschlag und Druck

PP
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@ Driicken|BEGE | um zwischen RAIN RATE/EVENT/DAILY/WEEKLY/
MONATLI{H/JAHRLICH/GESAMT-Anzeige umzuschalten.

2 Driicken zum Umschalten der Anzeige PRESSURE ABS/REL.

(3 Wenn die aktuelle Anzeige RAIN ist, driicken S um zu PRESSURE

ABS/REL Anzeige zu wechseln. Auf der anderen Seite Zum Umschalten auf Regen
driicken Sie Display.

Hinweise: OUTDOOR tln
-I r T

* Im & Auto-Scroll-Modus werden

nur registrierte Sensoren angezeigt. 4 Ta

* Max- und Min-Werte werden zusammen J U . E

geloscht, wenn der Mehrkanal-Temperatur-

und Luftfeuchtigkeitssensor erneut registriert '
wird.
&) %

Abbildung 30: Auto-Scroll-Modus

8. Driicke [WIND | zum Umschalten der WIND/GUST/DIRECTION/10min-Richtung
n Sie
Anzeige. Die Zahlen geben den Winkel der Windrichtung an.

9. Drﬁckelﬁie um zur Anzeige Datum/CO2/PM1.0/PM2.5/PM10/AQI zu wechseln.

10. Driicke[lSie -, um zur Anzeige UVI/Solarstrahlung/Sonnenaufgang/Sonnenuntergang zu
wechseln. Die exponentielle Intensitétskurve auf der rechten Seite synchronisiert die Anzeige
der UVI-Werte.

11. Wenn das Gerit mit Gleichstrom versorgt Wi Sie auf der Hauptseite, um

Sie kénnen die Hintergrundbeleuchtung in 5 Stufen einstellen: Max— Hoch— Mittel— Niedrig—
Aus.

12. Halten + Hﬁnger als 2s gedriickt, um den Hotspot zu &ffnen, das Wi-Fi-Signal-
Symbol

blinkt schnell, Sie konnen sich mit diesem Hotspot {iber ein Mobiltelefon oder einen PC verbinden.

+ |LICHT | 5 Sekunden lang gedriickt, wird das Gerit auf die

ngen zuruckgesetzt.

13. Halten $&
Werksejngte

wiederhergdst nd neu gestartet, und alle Einrichtungsparameter werden geloscht.
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3.6.2 Einstellung
Modus

EINS | lénger als 2s, um in den Einstellmodus zu gelangen. Dann
Halten Sie im Normalmodus TELL
driicke um den Einste

n Sie Sie die

den Einstellwert einzustellen:

odeﬂ
zu wechseln, driicken H _ Taste zum Einstellen

[e3]

N

@ Signalton (EIN/AUS)

@RST tiglicher Hoch- und Niedrig-Reset-Schalter
®@Stundenformat (12 Stunden/24 Stunden)
@Stundeneinstellung

(®Minuteneinstellung

®Jahreseinstellung

@Monatseinstellung

®Tageseinstellung

®@ Auswahl der Druckeinheit (inHg, mmHg, hPa)
ORelativdruck-Einstellung (700hPa-1100hPa)

@ Auswahl der Temperatureinheit (°C, °F)

Auswahl der Einheit fiir die Windgeschwindigkeit (mph, Knoten, BFT, m/s, km/h)
Auswahl der Niederschlagseinheit (in, mm)

(®Auswahl der Einheit fiir Sonnenlicht (W/m2, Kfc, Klux)

(9Auswahl der nérdlichen und siidlichen Hemisphire (NTH, STH)

3.6.3 Max/Min-Wert Modus

Driicken Sie im Normalmodus |giNs | um den Max/Min-Wert-Modus aufzurufen.

Sequenz: Normaler Modus— Masinjalwert— Minimalwert.

Maximalwert: Auflen-/Innentefnperafur und Luftfeuchtigkeit, gefiihlte Temperatur, Taupunkt,
Druck, Niederschlag, WindgeMigkeit, Boengeschwindigkeit, UVI und Sonneneinstrahlung.
Minimalwert: Auflen-/Innentemperatur und -luftfeuchtigkeit, gefiihlte Luftfeuchtigkeit,

Taupunkt und Luftdruck.

oUTEOOR Wk B suTROOR

2B (@) \
5. S s | M5 =t R
2Gbwe. 000 ° g || 24w i004B-

secan

: T
MAX | | BB~ JpnIin |

Abbildung 31: Max/Min-Wert-Modus
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3.6.4 Alarmeinstellung Modus
A. Alarm Funktion

Driicken Sie im Normalmodus EINsl um den Alarmeinstellungsmodus aufzurufen.
Sequenz: Normalmodus— HOghg{ws

rt— Mindestwert— Alarmeinstellung.

Driicken Sie im Alarmeinstell pgsm bdus um die Weckzeiteinstellung zu dndern
die Taste :

. . SET
@ Einstellung der Weckzeit l—l

@ Einstellung der Weckminuten

Driicke odeﬂ, um den Wert einzustellen. @ um den Alarm ein-/auszuschalten
n Sie
Uhr.
Nachdem der Alarm ausgelost wurde, ertont der Alarm noch 2 Minuten lang, wenn keine Taste
gedriickt wird.

Minuten weiter, wenn keine Taste gedriickt wird, und der Alarm wird innerhalb dieser 2
Minuten immer schneller.

Driicken Sie

Abbildung 32: Einstellung des Alarms
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B. Snooze-Funktion

Wenn der Wecker eingestellt ist und der Alarm ausgeldst wird, driicken Sie LICHT | auf
in den Schlummermodus zu wechseln, wird das Séﬁlummer-Symbol wird neben dem

Weckersymbol d angezeigt, und der Wecker ertont nach 10 Minuten erneut.
Wenn Sie eine beliebige Taste nach dem Eintritt in den Schlummermodus 2 Sekunden lang
gedriickt halten, wird der Schlummermodus beendet.

TIME & =@H .

Tile

Abbildung 33: Snooze-Funktion

3.6.5 Anzeige der MAC-Adresse

Driicken Sie im Normalmodus |gNg | um den Modus zu &ndern.

Sequenz: Normalmodus— Majigjajjvert— Minimalwert — Alarmeinstellung — Anzeige der
MAC-Adresse.

Abbildung 34: MAC-Adresse: EC:DA:3B:A4:CA:FC
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3.6 Historische Daten exportieren und léschen

3.7.1 Historische Daten exportieren Daten:

WS3800 unterstiitzt keine Speicherkarte zum Speichern von Daten. Nach Abschluss der Wi-Fi-
Konfiguration (siche Abschnitt 2.2 zur Wi-Fi-Konfiguration) konnen Sie sich bei Ecowitt.net
anmelden, um die Daten im CSV-Dateiformat zu exportieren.

Abbildung 35: Historische Daten aus Ecowitt.net exportieren

Anmerkung:

Daten mit einem Abfragezeitraum von Tagen/24 Stunden werden fiir 3 Monate aufbewahrt.
Daten mit einem wochentlichen Abfragezeitraum werden fiir 1 Jahr aufbewahrt.

Daten mit einem monatlichen Abfragezeitraum werden 2 Jahre lang

aufbewahrt. Daten mit einem jéhrlichen Abfragezeitraum werden 4 Jahre lang

aufbewahrt.
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3.7.2 Verlauf loschen Daten:

Unter "Menii"— "Geréte"— "..."— "Sicher".

= » O 25 ecowitt.net/manage/index

Devices

Device Location
Device Type Weather Station
THneZone Hong Kong

Reset device
MAC

Gonfirm deleton of device data?

3.7 Firmware-Upgrade

Methode 1: Uber die Ecowitt App

Offnen Sie die Ecowitt App— Meine

Gerite— "..." (Offnen Sie die Seite zum
Bearbeiten des Gateways)— tippen Sie
auf die

Versionsnummer der Firmware, um

zu aktualisieren, wenn eine neue Version
verfiigbar ist. Wenn die Aktualisierung
abgeschlossen ist, wird das WS3800 mit der
neuesten Version neu gestartet.
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Methode 2: Uber die Web-Seite 192.168.4.1

Wenn Sie auf der Webseite 192.168.4.1 die Option "Firmware automatisch aktualisieren"
wihlen (siche Abschnitt 2.2.4, um auf die Webseite zuzugreifen), meldet sich WS3800 jedes
Mal, wenn eine neue Firmware verfiigbar ist, mit dem Zeichen "OTA" auf dem Bildschirm.
Wenn das automatische Firmware-Update erfolgreich war, wird "OTA OK" angezeigt und das
Gerit startet automatisch neu. (Das Intervall fiir die automatische Aktualisierung betrigt 24
Stunden).

Abbildung 38: Einstellung fiir die automatische Aktualisierung der Firmware auf der Webseite

4. Optionale Sensoren

Die RF-Empfangsfunktion ist immer aktiviert, um jederzeit Daten von mehreren Sensoren zu
empfangen.

4.1 Sensoren

Bei Gleichstrom- oder Batteriebetrieb unterstiitzt das Gerét die unten aufgefiihrten Sensoren, wobei
der Stromverbrauch hoch sein kann, wenn nur Batteriestrom verfiigbar ist.
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Die folgenden Sensoren konnen separat erworben werden. Fiir weitere Informationen besuchen
Sie bitte unsere Website: http://www.ecowitt.com. Achten Sie darauf, dass Sie das Modell mit
der gleichen RF-Frequenz wie Ihr Gateway oder Display auswihlen (die Frequenz ist in
verschiedenen Landern aufgrund von Vorschriften unterschiedlich).

Hinweis: Max QTY in der folgenden Tabelle bedeutet die maximale Anzahl verschiedener
Sensoren, die an die WS3800 angeschlossen werden konnen.

4.1.1 Sensordaten, die auf der WS3800 angezeigt werden konnen

Sensor-Modell Max QTY Abbildung Funktionen

AuBentemperatur und
Luftfeuchtigkeit, Licht, UV,
Windgeschwindigkeit/-richtung,
Niederschlag

M=t

WS90 1

AuBentemperatur und -feuchtigkeit,
WSS0 1 Licht, UV, Windgeschwindigkeit/-
richtung

\

Auflentemperatur und

WS69 | @ . *'* | Luftfeuchtigkeit, Licht, UV,

g T Windgeschwindigkeit/-richtung,
Niederschlag

e
i Licht, UV, Windgeschwindigkeit/-
WS68 1 richtung

WH40 1 l Niederschlag
{

= Raumtemperatur, Luftfeuchtigkeit
WN32P 1 und Luftdruck

@ AuBentemperatur und
WN32 1 Luftfeuchtigkeit
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http://www.ecowitt.com/

& WH45: CO2, PM2.5, PM10,
m Temperatur und Luftfeuchtigkeit
WHAS 46 ! WH46: CO2, PM1.0, PM2.5,
PM4.0, PM10, Temperatur und
Luftfeuchtigkeit
WN31 ™ Temperatur und Luftfeuchtigkeit
WN30 8 O Temperatur
R
WN36 Temperatur des Schwimmbeckens

Tabelle 6: Optionale Sensoren
Anmerkung:

1. Einige Daten von WS90/80/69/68/WH40/WN32 haben Anzeigeprioritit, siche
Abschnitt 3.3.7~3.3.9.

2. Einige Daten von WH45/WH46 werden auf der WS3800 nicht angezeigt. Bitte
beachten Sie Abschnitt 3.3.2.
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4.1.2 Sensordaten kénnen nur in die Cloud hochgeladen werden.

Bild Funktionen

Sensor-Modell Max QTY

1

Erkennung von Blitzen

il

WHS57

PM2.5

WH41/WH43 4
W

Erkennung von Wasserlecks

WHS55 4
1
WHSIL ¥ Bodenfeuchtigkeit
8
WHS51 Bodenfeuchte
WN34L/S/D 8 5 Boden-/Fliissigkeitstemperatur
Ir
WN35 8 — Blattniisse

Tabelle 7: Optionale Sensoren
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4.2 10T-Geriit :

Sensor Modell Max QTY Abbildung Funktionen
WECO01 Intelligente Wasserzeitschaltuhr
L]
16
AC1100 = Intelligenter Stecker

Tabelle 8: IoT-Geriit
Nachdem die Wi-Fi-Konfiguration des WS3800 abgeschlossen ist (siche Abschnitt 2.2),

konnen IoT-Produkte auf zwei Arten mit der App verbunden werden. Nehmen Sie
WEFECOL1 als Beispiel:

4.2.1 Methode 1 zum Hinzufiigen von Sub-Geriiten

1015.8 1015.8
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(_ WECH ¢ WFCD WFCO1-00002546

The following steps will enter the pairing  The lollowing steps will enter the pairing
maode (LED flashing): mode (LED flashing):

0.0
2.58

Dayiem s in paiting moce

Abbildung 39: Methode 1 zum Verbinden von IoT-Geriiten

4.2.2 Methode 2 zum Hinzufiigen von Subdevices

WS3B00B-WIFICAFC My Devices Gataway Pravisioning

D Masapge

@ Waather Moo

e
&

o it Ao Naw Dewices

& Logn O




il 7 -
Gatoway Provisioning i WECO1 i WECO1
The following steps will enter the pairing The following steps will enter the pairing
mada (LED flashing): mada (LED flashing):

] the b 1 d k1 the

WFCO1-00002848 My Devices

The following steps will enter the pairing
» (LED flashing):

Alwiays on

Daryicn Is iny pasiring mecln

(5]

Akl N Divices

Abbildung 40: Methode 2 zum Verbinden des IoT-Ger:its




4.3 Kalibrierung

Wenn Sie Daten von einer relativ genauen Wetterstation haben. Sie kdnnen diese Daten fiir
die Kalibrierung verwenden.

1. Vergewissern Sie sich, dass Ihr mobiles Gerdt mit demselben Wi-Fi-Netzwerk verbunden
ist, mit dem auch WS3800 verbunden ist.

2. Klicken Sie auf "..." in der oberen rechten Ecke und wahlen Sie "Kalibrierung".

3. Fiir einen bestimmten Parameter (Beispiel: AuBentemperatur in Abbildung 40). Berechnen
Sie den Offset der Daten von der genauen Wetterstation und dem ecowitt-Sensor.

4. Geben Sie den in Schritt 3 ermittelten Offset ein und klicken Sie auf Speichern.

Indoor

/ Gar: RS

Abbildung 41: Kalibrierung
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5. O thers

5.1 Blitzentfernung Einheit

An die WS3800 kann ein WHS57-Blitzsensor angeschlossen werden, und die Blitzdaten
konnen nur iiber die Ecowitt-App, -Website und -Webseite eingesehen werden. Wenn Sie die
Einheit fiir die Blitzentfernung &ndern miissen, konnen Sie dies tun, indem Sie die
Windgeschwindigkeitseinheit in der App, auf der Website oder auf der Webseite andern.

Wir empfehlen hier, die Einheiten in der App zu &ndern. Die Blitzeinheiten werden bei der
tidglichen Anzeige und dem Export von Daten auf der Website verwendet.

Einheit Windgeschwindigkeit Einheit Blitzentfernung
m/s, km/h, BFT km
Knoten nmi

mph, fpm (fpm kann nur in der

App/Website eingestellt werden) mi

Tabelle 9: Entsprechende Tabelle der Einheiten fiir Windgeschwindigkeit und Blitzentfernung

Hinweis: Die in der App
eingestellten Einheiten fiir
die Windgeschwindigkeit
werden nicht mit dem
WS3800 synchronisiert.

=4n von Windgeschwindigkeitseinheiten
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6. S pecifications

Modell WS3800

Bezeichnung Wetterstation (Empfanger)
Abmessungen 8,2x5,6x 1,1 Zoll
BildschirmgroBe 6,6 x 3,7 Zoll

Gewicht: 368.9(g)

Material des Kunststoffgehduses ABS

Material des Bildschirms HTN-LCD
Temperatur-Messbereich -9,9°C bis 60°C (14°F bis 140°F)
Genauigkeit der Temperaturmessung +0.2°C (+0.4°F)
Auflosung der Temperaturmessung 0.1°C (0.2°F)
Luftfeuchtigkeit Messbereich 1% bis 99%

Genauigkeit der Feuchtemessung +2%

Auflosung der Feuchtemessung 1%

Barometrischer Druck Messbereich

300 bis 1100 hPa (8,85 bis 32,5 inHg)

Messgenauigkeit des barometrischen
Drucks

+1,5 hPa (absoluter Druck); +2 hPa (relativer
Druck)

Auflosung der Messung des barometrischen 0,1 hPa (0,01 inHg)

Drucks

Intervall der Messwertaktualisierung

Etwa 1 Minute

RF-Verbindung Frequenz

915/868/433MHz (je nach ortlichen
Vorschriften)

RF-Drahtlos-Reichweite

Uber 100 Meter (in offenen Bereichen)

WLAN

802.11 b/g/n 2,4 GHz (802.11n, max.
150 Mbit/s)

WLAN-Reichweite

Uber 30 Meter (in offenen Bereichen)

Betriebstemperatur der Konsole

-10°C bis 50°C (14°F bis 122°F)

Stromversorgung

DC 5V 1A oder 3 frische AA-Alkali-
/Lithiumbatterien (nicht enthalten)

Lebensdauer der Batterie

24 Stunden (nur Back-up)

Tabelle 10: Spezifikationen

Hinweis: Wenn Sie mit anderen Sendern arbeiten, zeigt der Bildschirm den folgenden
Datenbereich an:
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Innentemperatur -9,9 bis 60°C

Auflentemperatur -40 bis 60°C

Luftfeuchtigkeit 1% bis 99%

Windgeschwindigkeit 0~180km/h

Windrichtung 0 bis 359 Grad

Niederschlag 0 bis 9999mm
Tabelle 11

7. W arranty
Wir lehnen jede Verantwortung fiir technische Fehler oder Druckfehler oder deren Folgen ab.
Alle Warenzeichen und Patente werden anerkannt.

Wir gewihren auf dieses Produkt eine eingeschrénkte 1-Jahres-Garantie gegen Fabrikations-,
Material- und Verarbeitungsfehler.

Diese beschrinkte Garantie beginnt mit dem urspriinglichen Kaufdatum und gilt nur fiir
gekaufte Produkte und nur fiir den urspriinglichen Kaufer dieses Produkts. Um
Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, muss sich der Kdufer mit uns in Verbindung
setzen, um das Problem zu kldren und den Service in Anspruch zu nehmen.

Diese eingeschriankte Garantie deckt nur tatsachliche Defekte am Produkt selbst ab und umfasst
nicht die Kosten fiir die Installation oder den Ausbau aus einer festen Installation, die normale
Einrichtung oder Einstellung, Anspriiche aufgrund falscher Angaben des Verkéufers oder
Leistungsabweichungen, die sich aus installationsbedingten Umsténden ergeben.

Herstellung: Shenzhen Fine Offset Electronics Co, Ltd. Adresse: 4/F, Block C, JiuJiu
Industrial City, Shajing Town, Baoan District, Shenzhen City, China
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8. Pflege und Wartung

Wenn Batterien verschiedener Marken oder Typen zusammen verwendet werden oder neue und
alte Batterien zusammen verwendet werden, konnen einige Batterien aufgrund
unterschiedlicher Spannung oder Kapazitit {ibermdBig entladen werden. Dies kann zu
Entladung, Auslaufen und Rissbildung fiihren und Verletzungen verursachen.

® Mischen Sie keine Alkali-, Lithium-, Standard- oder wiederaufladbaren Batterien.

¢ Kaufen Sie immer die richtige Grofe und Qualitdt der Batterie, die fiir den beabsichtigten
Gebrauch am besten geeignet ist.

® Ersetzen Sie immer den gesamten Batteriesatz auf einmal und achten Sie darauf, dass Sie
nicht alte und neue Batterien oder Batterien unterschiedlichen Typs mischen.

* Reinigen Sie die Batterickontakte und die Kontakte des Gerdts vor dem Einsetzen der
Batterien.

* Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige Polaritét (+ und

).

* Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerdt, wenn es nicht benutzt wird. Auslaufende
Batterien kénnen Korrosion und Schiden an diesem Produkt verursachen.

¢ Entfernen Sie verbrauchte Batterien umgehend.

® Fir das Recycling und die Entsorgung von Batterien und zum Schutz der Umwelt
informieren Sie sich bitte im Internet oder in Ihrem ortlichen Telefonbuch iiber ortliche
Recyclingzentren und/oder befolgen Sie die ortlichen behérdlichen Vorschriften
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9. Kontakt

9.1 Kundendienst Service

Probleme mit der Bestellung:

Bei fehlenden oder falschen Lieferungen von gekauften Ecowitt-Produkten wenden Sie sich
bitte an den Kundendienst der jeweiligen Plattform in dem Geschift, in dem Sie das Produkt
gekauft haben, um Hilfe zu erhalten.

Nutzungsanfragen:

Unser Produkt wird stindig weiterentwickelt und verbessert, insbesondere die Online-Dienste
und die damit verbundenen Anwendungen. Zum Herunterladen des neuesten Handbuchs und
zusidtzlicher Hilfe sowie bei Fragen zur Produktnutzung wenden Sie sich bitte an unser
Kundensupport-Team untersupport@ecowitt.com . Wir sind stets bemiiht, Ihnen zu helfen und
alle Ihre Fragen zu beantworten.

9.2 Bleiben Sie in Kontakt

Stellen Sie Fragen, sehen Sie sich Einrichtungsvideos an und geben Sie uns Thr Feedback in
unseren sozialen Netzwerken. Folgen Sie Ecowitt auf Discord, YouTube, Facebook und
Twitter.

Q00 &
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